
Foundation programme: final revision 

Ještě někdo přijde? Možná jeden student… 

Jdu na kávu = jdu do kavárny a budu pít kávu tam. 

Jdu pro kávu = jdu do supermarketu, kupuju tam kávu a piju kávu doma. 

 

Budu v Brně pátého dubna. I will be in Brno on 5th of April… 

Budu v Brně od pátého dubna. I will be in Brno since 5th of April… 

Budu v Brně do pátého dubna. I will be in Brno till 5th of April… 

 

Studuju 8 hodin. = I study for 8 hours. 

Studuju v 8 hodin. = I study at 8.00. 

Vstávám v 6 hodin… = I get up at 6. 

Vstávám 6 hodin = it takes me 6 hours to get up 

 

Od + gen 

Od koho 

 

Kdo = who 

Koho vidíš? = who do you see? 

Tady je Petr. Koho vidí? Who does he (= Petr) see? Petr vidí Martinu. (P. sees Martina) 

Tady je Petr a Pavel. Kdo vidí? = who sees? Petr vidí, Pavel nevidí (he is blind) 

 

Komu telefonuješ? – Telefonuju kamarádovi. 

 

 

Koho vidíš? – Vidím Martinu. 

Na koho čekáš? – Čekám na Martinu. 

 

  



Blízko – daleko 

Mladý – starý 

Malý – velký 

Vpravo – vlevo    levý: left (adjective) / pravý (right, adjective) 

Doleva – doprava 

Dole – nahoře   < na hoře < hora (mountain) / důl  

Dolů – nahoru. 

Svobodný – ženatý: married for men 

• Muž je hlava rodiny, ale žena je krk… 

Svobodná – vdaná: married for women   dát: to give 

Punčochářová – Masarykova univerzita 

Martin Punčochář – Vidím Martina Punčocháře 

Hana Punčochářová – Vidím Hanu Punčochářovou 

Hana Novák Punčochářová – Vidím Hanu Novák (?????) Punčochářovou 

 

Masaryk: první prezident, filosof, sociolog…, Komenský = teolog, filosof, učitel Evropy; Hus 

Dolar, pistole, houfnice (howitzer) a robot (worker) 

 

 

 

 

Stůl – stoly (stuol / stuoly), dům – domy; kůň (horse) – koně, důl (mine) – doly 

Dědeček – vidím dědečka 

 

 

 

PLURAL: accusative and nominative plural 

(without masc. animates = special nom plural) 

 

 



dobrá kniha – dvě dobré knihy, dvě zastávky, dvě studentky 

dobrý student, Papír, telefon – dva papíry, dva telefony, dva dobré studenty 

velké pivo, okno – dvě okna, dvě velká piva 

 

Počítač, čaj – dva počítače, dva čaje 

Židle – dvě židle    + / = E 

Moře – dvě moře 

Soft ones: ž, š, č, ř, ď, ť, ň + c, j + (tel) 

• Učitel, přítel 

 

 

 

Nádraží – nádraží 

Bolest (pain) – bolesti 

(bolí) 

 

Můj tatínek    jeho sestra = je moje teta 

To je tatínek (NOM) a jeho sestra (NOM) 

Můj tatínek má sestru. (< sestra: acc singular), 

 

 

 

 

Můj tatínek  jeho sestry (plural) 

To je můj tatínek (NOM sing.) a jeho sestry (NOM plural). 

Můj tatínek má dvě sestry (acc plural) 

, 

 

To je normální… Vidím to často. 

Speciálně v prvním ročníku (1st year). 



Tam je anatomie… 

Skoro nevidím… 

 

V hospodě/v baru = piju pivo → spím: Spíte ve stylu: superman, filosof, astronom… 

 

Budete studovat dneska na test? 

• Nemusíte studovat… moc. Trochu je ok… 

• Je lepší jít na procházku… 

• Je lepší jít spát brzy (early), spát dobře… 

 

Potom máme test z chemie: rozumím… 

 

Brzy/brzo × pozdě 

 

Ivana, moje kolegyně, říkala, že test zítra bude v 9:30. 

 

 

2. Write correct forms of the opposite adjectives or adverbs 

1. Lenka není vdaná, je SVOBODNÁ. 

2. Ten pes je ošklivý, ne HEZKÝ/KRÁSNÝ.  

3. To je paní, ne PÁN/PAN. 

4. Kino není staré, je NOVÉ.  

5. Politik je bohatý, ne CHUDÝ.  

6. Nemám se dobře, mám se ŠPATNĚ. 

7. Adriana je hubená, ne TLUSTÁ. 

8. Restaurace je vlevo, ne VPRAVO. 

3. Fill in a suitable preposition, if necessary. Write “–“ for no preposition.  

1. Obědvám V restauraci. 

2. Jedu DO Berlína.  

3. Pracuju NA univerzitě.  

4. Vstávám X ráno. 

5. Čekáme NA maminku. 



6. K pití si dáme pivo. 

7. Sportuju dvakrát ZA týden. 

8. Bydlím V Brně. 

9. Chceš jít NA kávu nebo DO knihovny? 

10. O víkendu se dívám NA film. 

11. X ráno nejím. 

 

4. Make questions about the underlined expressions. 

1. JAK CESTUJEŠ/CESTUJETE DO ŘECKA? – Do Řecka cestuju autem. 

2. KDE NAKUPUJE PAN JANÁČEK? – Pan Janáček nakupuje v Tescu. 

3. KDY JSI/JSTE KOUPIL AUTO? – Koupil jsem auto minulý týden. 

4. JAKÝ BYL TEN FILM? – Ten film byl dobrý a zajímavý. 

5. NA KOHO ČEKÁTE? – Čekám na Petra. 

6. ODKUD JE DAVID? – David je z Anglie. 

12. KAM MUSEL JET PETR? – Petr musel jet do Brna. 

13. KOLIK JSI/JSTE ZAPLATIL? – Zaplatil jsem 100 korun. 

14. KOMU JSI/JSTE TELEFONOVAL? – Telefonoval jsem mamince. 

 

5. Put the words in brackets in the correct form, including numbers. 

1. Spíme v POKOJI (pokoj). 

2. Kupujeme (2 – červené křeslo) – DVĚ ČERVENÁ KŘESLA. 

3. Tancujete v KLUBU (klub)?   

4. Jsou v KINĚ (kino).    

5. Chci tam jet AUTEM (auto). 

6. Vidíme (2 – stará židle) – DVĚ STARÉ ŽIDLE. 

7. Jím v RESTAURACI (restaurace). 

8. To jsou (2 – drahý byt) – DVA DRAHÉ BYTY. 

9. Bolí TĚ (ty) hlava a UŠI (ucho, pl.)? 

10. Mám DOBRÉ KAMARÁDY (dobrý kamarád) 

 

6. Use the words in brackets in the correct form of the present, past or future tense. The 

word order must be correct. Do NOT use personal pronouns. 



a) present tense 

1. Kuře mi NECHUTNÁ (nechutnat). 

2. Dominika TANCUJE (tancovat) salsu.  

3. On NEPOSLOUCHÁ (neposlouchat) jazz. 

4. My NEJSME (nebýt) doma.  

5. Vy VIDÍTE (vidět) ten dům? 

6. Já ČTU (číst) historické romány. 

b) past tense 

1. Včera JSME SNÍDALI (my – snídat) ve škole. 

2. Petr a Martin včera BYLI (být) doma. 

3. Jeho bratr včera UKLÍZEL (uklízet) byt. 

4. BYDLELI JSTE  (vy – bydlet) v Brně 2 roky. 

5. Ráno JSEM SE SPRCHOVAL (já – sprchovat se). 

6. Co JSI ŘÍKAL (ty – říkat)? 

 

c) future tense 

1. zavolat: O víkendu ZAVOLÁM (já) domů. Sorry, by mistake I put a verb with special future, 

forget it 😊 

2. psát: BUDETE PSÁT (vy) zítra test?  

3. učit se: Zítra SE BUDU UČIT (já) na test. 

4. vyšetřovat: Studentka BUDE VYŠETŘOVAT pacienta.  

5. kupovat: Zítra BUDEME KUPOVAT (ty) auto. 

 

  



7. Complete the text with suitable words. There are some extra words that you do NOT 

need. Do NOT change the words. 

angínu – musíte – kontrolu – nemocný – něco – nějaké – není – nebral – nemůžete – recept – chcete – 

lékaři – hlava – teplotu – unavený – v krku – ve škole – žádné 

 

Pan Horáček byl naposled (1) NEMOCNÝ minulý rok. Nikdy (2) NEBRAL antibiotika a (3) NEBYL na nic 

alergický. Ale dneska je mu moc špatně a musí jít k (4) LÉKAŘI. 

 

Doktor:  Dobrý den, pane Horáčku. Tak co vás bolí? 

Pan Horáček:  (5) HLAVA a celé tělo, pane doktore.  

Doktor:  Máte (6) TEPLOTU? 

Pan Horáček:  Ano, 38,1. 

Doktor:  A bolí vás (0) v krku? 

Pan Horáček:  Ne, to ne, ale jsem moc (7) UNAVENÝ. Včera jsem si koupil (8) NĚJAKÉ vitamíny a 

Ibalgin.  

Doktor:  To je viróza. (9) NEMŮŽETE  jít do práce. (10) MUSÍTE být doma a odpočívat.  

 

8 Write the Czech names of the parts of the body. 

1. BŘICHO 

2. UCHO 

3. NOS 

4. OKO 

5. ZÁDA 

6. KOLENO 

7. KRK 

8. ÚSTA, PUSA 

 

 
   

1. 2. 3. 4. 

 

 
 

 

5. 6. 7. 8. 


